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CERTIFICATO DI ESPORTAZIONE N. 573/2021
Ausfuhrschein - Certificat pour l'Exportation - Export Certificate
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1:zJ DEFINITIVA
TEMPORANEA

Motivo Attività agonistica
Durata

Paese di destinazione: Serbia

Nome, Sesso, mantello, data e luogo di nascita
Name, Geschlecht, Farbe, Datum und Ort der Geburt
Nom, Sexe, date et lieu de naissance
Name, sex, colour, date and piace of birth

EMY FLO Femmina Baio 23/07/2020 ITA
UELN: 380008000BE0002
MICROCHIP: 380271000056148

TESTA: STELLA A DESTRA DI UN REMOLINO MEDIANO POSTO SULLA L.S.O.
Dati segnaletici REMOLINO ALLA NUCA A SINISTRA. REMOLINO ALLA NUCA A DESTRA.

Besondere Abzeichen ARTI- A.SX.: N.N.
Signalement _A.DX.: N.N.
Particular Marks _P.SX.: TRACCIA DI BALZANA AL GLOMO LATERALE.

- P.DX.: TRACCIA DI BALZANA IN CORONA E AI GLOMI MEDIALE E LATERALE.
ALTRE PARTI DEL CORPO: REMOLINO ALLA GOLA MEDIANO

Genealogia
Abstamung
Origines
Pedigree

Padre - Vater - Père - Sire IPER ROC (ITA) 2004 (LEMON DRA - BANNER ROC)

Madre- Mutter- Mère - Dam VIVIENNE GRIF (ITA) 2014 (VARENNE - GRETEL GRIF)

Iscritto
Eingetragen
Inscrit au
Entered in

Record:

Somme Vinte *
Gewinnsumme
Sommes Gagnèes
Tolal Eamings

nello Stud Book 2020

nell'elenco dei nati dell'anno
Einem Geburten - Register
Registre de naissance
A register of birth

Ultima vaccinazione contro !'influenza equina
Demière vaccination anti-grippe
Last vaccination against horse influenza
Letzte impfung gegen pferdegrippe

09/04/2021

• Le somme vinte all'estero sono indicate in base alle comunicazioni ufficiali a noi pervenute
Ausserhalb Italien erzielleGewinne sind und aufgrund Ausknfte angegeben
Les sommes gagnées hors d'ltalie sont indiquées, sous toules réserves, d'aprés les renseignements officiels que nous possédons
Ali the abroad eamings have been recorded subject to the official information we received

Nome, indirizzo del proprietario e colori MUKIC BRANISLAV (100%)
Name und Wohnort des Besitzers und Farben
Nom, adresse et couleurs du Propriétaire
Name, address and colours of the owner

Colori:

MiPAAF certifica che il cavallo sopra descritto non è soggetto ad alcuna sanzione che gli impedisca di correre
flAiFAAF bestaligt dass das oben bezeitcnnele pferd keinen Strafmassnahamen unterliegt, die einen Start in Italien
MiPAAF certifie que le cheval ci-dessus désigné n'est sous le coup d'aucune sanction lui interdisanl de courir
MiPAAF certifies lhat the above horse is under no prohibilion of start

Luogo dove il cavallo viene ospitato all'estero (indirizzo)
Lieu de stationnement du cheval dans le pays destinataire (adresse)
Location of the horse in the country of destination (address)

Roma, 02/12/2021 Il Dirigente
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